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I
(Meddelelser)

KOMMISSIONEN

ECU ()
19. januar 1998
(98/C 16/01)

Modvzardien i national valuta:

Belgiske og Finske mark 5,97534
luxembourgske francs 40,8392 Svenske kroner 8,66785
Danske kroner 7,54095 Pund sterling 0,657585
Tyske mark 1,97959 US-dollars 1,07528
Graeske drakmer 311,434 Canadiske dollars 1,54368
Spanske pesetas 167,690 Yen 138,744
Franske francs 6,63084 Schweizerfrancs 1,61454
Irske pund 0,780491 Norske kroner 8,14903
Italienske lire 1947,37 Islandske kroner 78,8720
Nederlandske gylden 2,23067 Australske dollars 1,61091
Ostrigske schilling 13,9260 Newzealandske dollars 1,82623
Portugisiske escudos 202,411 Sydafrikanske rand 5,35383

Kommissionen har oprettet en fjernskriver med automatisk svar, som pa ethvert fjernskriveropkald videre-

giver omregningskursen i de vigtigste valutaer. Denne fjernskriver er i funktion dagligt fra kl. 15.30 til

kl. 13.00 den feolgende dag.

Brugeren ber anvende folgende fremgangsmade:

— kald fjernskriver nr. 23789 i Bruxelles

— angiv eget kendeord

— skriv koden »ccce«, som udleser det automatiske svar og medferer en udskrift af omregningskurserne

for ecu over fjernskriveren

— afbryd ikke forbindelsen, inden meddelelsen er afsluttet, angivet ved tegnene »ffff«.

Note: Kommissionen har desuden en telefax (kaldenr. 296 1097 og 296 60 11) med automatisk svarfunk-
tion, der giver dagsaktuelle oplysninger om de geldende omregningskurser inden for den falles

landbrugspolitik.

(") Radets forordning (EJF) nr. 3180/78 af 18. december 1978 (EFT L 379 af 30.12.1978, s. 1), senest

endret ved forordning (EQJF) nr. 1971/89 (EFT L 189 af 4.7.1989, s. 1).

Radets afgorelse 80/1184/EQF af 18.
23.12.1980, s. 34).

1980 (Lomé-konventionen) (EFT L 349 af

Kommissionens beslutning nr. 3334/80/EKSF af 19. december 1980 (EFT L 349 af 23.12.1980, s. 27).

Finansforordningen af 16. december 1980 vedrerende De Europziske Fellesskabers almindelige budget

(EFT L 345 af 20.12.1980, s. 23).

Radets forordning (EQJF) nr. 3308/80 af 16. december 1980 (EFT L 345 af 20.12.1980, s. 1).

Beslutning truffet af Den Europziske Investeringsbanks Styrelsesrdd den 13. maj 1981 (EFT L 311 af

30.10.1981, s. 1).



C 16/2

De Europziske Fellesskabers Tidende

20.1.98

RADET I TIDSRUMMET FRA DEN 5. TIL DEN 9. 1. 1998

(98/C 16/02)

OVERSIGT OVER DOKUMENTER, SOM KOMMISSIONEN HAR FREMSENDT TIL

Dokumenterne kan fas pa salgskontorerne. Adresserne findes pa omslagets side 4

Kodenummer

Katalognummer

Titel

Vedtaget af
Kommissionen
den

Fremsendt

ti
Radet den

Antal sider

KOM(97) 722

KOM(97) 724

KOM(97) 728

KOM(97) 729

KOM(97) 731

KOM(97) 733

KOM(97) 738

KOM(97) 723

CB-CO-97-746-DA-C

CB-CO-97-745-DA-C

CB-CO-97-748-DA-C

CB-CO-97-749-DA-C

CB-C0O-97-752-DA-C

CB-C0O-97-753-DA-C

CB-CO-97-754-DA-C

CB-CO-97-744-DA-C

Beretning fra Kommissionen til Ridet og
Europa-Parlamentet om gennemforelsen af
MATTHAEUS-TAX-programmet i perio-
den fra den 1. januar 1996 til den 31. de-
cember 1996 (artikel 11 i Radets beslutning
af 29. oktober 1993)

Zndret forslag til Radets direktiv om felles-
skabsforanstaltninger til kontrol med klas-
sisk svinepest (kodificeret udgave)

21. arsberetning fra Det Ridgivende Udvalg
for Sikkerhed, Hygiejne og Sundhedsbe-
skyttelse paA Arbejdspladsen (1996)

Rapport om aktiviteterne i Det Stiende
Udvalg for Bedriftssikkerhed og Sundheds-
forhold i Kulminer og anden Udvindings-
industri — 1996 — vedtaget den 5. 5. 1997

Rapport fra Kommissionen til Europa-
Parlamentet og Radet om anvendelsen af
direktiv 93/109/EF: Valgret og valgbarhed
ved valg tl Europa-Parlamentet for EU-
borgere, der bor i en medlemsstat, hvor de
ikke er statsborgere

Meddelelse fra Kommissionen til Ridet og
Europa-Parlamentet oprettelse af det euro-
peiske kontor for integreret forebyggelse og
bekzmpelse af forurening under instituttet
for teknologiske fremtidsstudier pia Det
Felles Forskningscenter ()

Forslag til Europa-Parlamentets og Radets
direktiv om attende e@ndring af Radets
direktiv 76/769/EQJF om indbyrdes tilnaer-
melse af medlemsstaternes administrativt
eller ved lov fastsatte bestemmelser om
begrensning af markedsforing og anven-
delse af visse farlige stoffer og prepa-
rater (%) ()

Forslag til Radets forordning (EF) om krite-
rier og betingelser for EF-strukturinterven-
tioner inden for fiskeri, akvakultur og for-
arbejdning og afsetning af fiskerivarer og
akvakulwurprodukter (kodificeret udgave) (*)

7. 1. 1998

7. 1. 1998

7. 1. 1998

7. 1. 1998

7. 1. 1998

7. 1. 1998

7. 1. 1998

7. 1. 1998

7. 1. 1998

7. 1. 1998

7. 1. 1998

7. 1. 1998

7. 1. 1998

7. 1. 1998

7. 1. 1998

8. 1. 1998

24

52

34

20

44

13

31
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Vedtaget af Fremsendt
Kodenummer Katalognummer Titel Kommissionen til Antal sider
den Rédet den

KOM(97) 730 CB-C0-97-751-DA-C| Forslag til Radets forordning (EF) om auto- 7. 1. 1998 8. 1. 1998 39
nome og midlertidige foranstaltninger for
preferencehandelsordninger  med — Polen,
Ungarn, Slovakiet, Tjekkiet, Rumznien og
Bulgarien for visse forarbejdede landbrugs-
produkter

KOM(97) 670 CB-CO-97-688-DA-C| Meddelelse fra Kommissionen til Ridet og 8. 1. 1998 9. 1. 1998 16
Europa-Parlamentet med henblik pid en
felles EU-platform for FN-generalforsam-
lingens serlige samling om det internatio-
nale samarbejde om narkotikabekempelse

KOM(97) 742 CB-C0O-97-761-DA-C| Beretning fra Kommissionen: 1995-beret- 9. 1. 1998 9. 1. 1998 29
ningen om gennemforelsen af den langsig-
tede nationale stotte til landbruget 1 de
nordlige omrdder i Sverige i henhold til
Kommissionens beslutning  96/228/EF —
beretning forelagt Ridet af Kommissionen i
henhold til artikel 143, stk. 2, 1 akten vedro-
rende Republikken ~Ostrigs, Kongeriget
Sveriges og Republikken Finlands tiltreedelse
af Den Europziske Union (%)

KOM(97) 747 CB-C0-97-760-DA-C| Zndret forslag til Radets forordning (EF) 9. 1. 1998 9. 1. 1998 29
om indfgjelse af bestemmelser om animalsk
produktion i forordning (EQF) nr. 2092/91
om ekologisk produktionsmetode for land-
brugsprodukter og om angivelse heraf pa
landbrugsprodukter og levnedsmidler (*)

(*) Dokumentet indeholder en analyse af konsekvenserne for virksomheder, iser for smd og mellemstore virksomheder (SMV).
(*) Dokumentet vil blive offentliggjort i Tidende.
() EDS-relevant tekst.

NB: KOM-dokumenter kan fis i samlet abonnement, i abonnement efter emneomrader eller i lossalg. I sidstnevnte tilfzlde athenger prisen af
antal sider.
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Anmeldelse af et joint venture
(Sag IV/36.836/F3)

(98/C 16/03)

(EQDS-relevant tekst)

1. Den 16. december 1997 modtog Kommissionen i henhold til artikel 4 i Radets forordning
nr. 17 (*), en anmeldelse af aftaler, hvorefter det franske selskab Yoplait SA (et helejet datter-
selskab af Sodiaal, en forende fransk andelsmejerivirksomhed), Sodima International SA (et
datterselskab af Yoplait), det finske selskab Valio Ltd (et selskab i Valio-koncernen) og dettes
svenske datterselskab Valio Sverige AB har etableret et joint venture. Formilet med samar-
bejdet er at distribuere og selge friske mejeriprodukter (navnlig yoghurt, kvark og desserter),
der produceres af eller for parterne og markedsfores under varemerket »Yoplait« i Finland,
Sverige, visse baltiske lande og senere i visse vestlige dele af Rusland. Joint venturet har eneret
til markedsfering og salg af produkterne i de navnte omrider. Joint venturet indkeber produk-
terne pd konkurrencedygtige vilkar, forst og fremmest fra moderselskaberne, og udpeger Valio
som agent i relation til salg og distribution af produkterne.

2. P& grundlag af en forelebig undersegelse finder Kommissionen, at det anmeldte joint
venture kan falde ind under forordning nr. 17.

3.  Kommissionen opfordrer andre interesserede parter til at fremsatte deres eventuelle
bemzrkninger til det planlagte joint venture.

4. Bemarkningerne skal veere Kommissionen i hende senest ti dage efter offentliggerelsen af
denne meddelelse. Bemzarkningerne med angivelse af sag I1V/36.836/F3 kan sendes til
Kommissionen med telefax ((32-2) 296 98 02) eller med posten til folgende adresse:

Europa-Kommissionen

Generaldirektoratet for Konkurrence (GD IV)
Direktorat F

Kontor 2/75

Avenue de Cortenberg/Kortenberglaan 150
B-1040 Bruxelles/Brussel.

(") EFT 13 af 21.2.1962, s. 204/62.
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FORTOLKNINGSMEDDELELSE VEDRORENDE BESTEMTE ARTIKLER I RADETS FJERDE
OG SYVENDE REGNSKABSDIREKTIV

(98/C 16/04)
(EQS-relevant tekst)

1. INDLEDNING

1. Radets fijerde og syvende direktiv er de vasentligste
harmoniseringsinstrumenter pd regnskabsomridet i

EU (V).

. I denne fortolkningsmeddelelse =~ kommenterer
Kommissionen en rekke emner, som synes at kreve
en officiel precisering. Emnerne er valgt under
hensyntagen til dreftelserne i bidde Kontaktudvalget
for Regnskabsdirektiverne og Det Ridgivende Regn-
skabsforum.

De meninger, der gives udtryk for i denne medde-
lelse, representerer ikke nedvendigvis medlemssta-
ternes meninger og ber ikke i sig selv vare forplig-
tende for medlemsstaterne. De foregriber ikke den
fortolkning af de pageldende speorgsmal, som
EF-Domstolen mitte foretage som sidste instans for
fortolkning af traktaten og den afledte ret.

. Kontaktudvalget blev etableret ved fjerde direktivs
artikel 52 og bestar af representanter for medlems-
staterne og Kommissionen. Kontaktudvalget har bl.a.
til opgave at lette en harmoniseret gennemforelse af
regnskabsdirektiverne gennem regelmaessigt samrad,
navnlig vedrerende de konkrete problemer i forbin-
delse med deres gennemforelse. I 1995 blev der

(*) Radets fjerde direktiv 78/660/EQF af 25. juli 1978 om
arsregnskaberne for visse selskabsformer (EFT L 222 af
14.8.1978, s. 11).

Radets syvende direktiv 83/349/EQF af 13. juni 1983 om
konsoliderede regnskaber (EFT L 193 af 18.7.1983, s. 1).

I henholdsvis bank- og forsikringssektoren finder ogsa
folgende direktiver anvendelse:

Radets direktiv 86/635/EQF af 8. december 1986 om
bankers og andre penge- og finansieringsinstitutters arsregn-
skaber og konsoliderede regnskaber (EFT L 372 af
31.12.1986, s. 1).

Radets direktiv 91/674/EQF af 19. december 1991 om
forsikringsselskabers &rsregnskaber og konsoliderede regn-
skaber (EFT L 374 af 31.12.1991, s. 7).

vedtaget en ny tilgang til regnskabsafleggelse (%),
hvilket satte nyt liv i dette aspekt af kontaktudvalgets
arbejde. P4 baggrund af den sammenligning af de
internationale regnskabsstandarder (IAS) og regn-
skabsdirektiverne, som kontaktudvalgets serlige
Task Force har foretaget (°), og det fortsatte arbejde
med at undgd divergenser mellem IAS og direkti-
verne, som kontaktudvalgets tekniske underudvalg
har udfert, har kontaktudvalget kunnet rydde en
rekke wudestiende uoverensstemmelser vedrerende
anvendelsen af direktiverne af vejen. Det Radgivende
Regnskabsforum, som Kommissionen etablerede i
1990, bestar af representanter for de regnskabsstan-
dardiserende organer i medlemsstaterne og for de
europaiske organisationer, der representerer de
primzre regnskabsbrugere og -afleggere.

Nir det gelder miljeregnskab, har Kommissionen til
hensigt at udstede yderligere anvisninger gennem en
anbefaling.

2. RADETS FJERDE DIREKTIV OM ARSREGN-
SKABERNE FOR VISSE SELSKABSFOR-
MER (%)

2.1. Generelle bestemmelser

2.1.1. Retvisende billede (artikel 2, stk. 3, 4 og 5)

. I henhold til direktivets artikel 2, stk. 3, skal

arsregnskabet give et retvisende billede af selskabets
aktiver og passiver, skonomiske stilling samt resultat.
Desuden skal der i henhold til artikel 2, stk. 4, frem-
legges yderligere oplysninger, sifremt anvendelsen
af direktivets bestemmelser ikke er tilstrekkelig

() Regnskabsharmonisering: en ny strategi vis-a-vis interna-

tional harmonisering, meddelelse fra Kommissionen,
KOM(95) 508 endelig udg., november 1995, 8 sider.

(*) An examination of the conformity between the International

Accounting Standards and the European Accounting Direc-
tives, European Commission, 1996, 22 sider.

(*) Nar der i dette afsnit tales om »direktivet«, refereres der —

medmindre andet klart fremgar — til fjerde direktiv.
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tl at give et retvisende billede. Artikel 2, stk. 5,
krever, at der skal ske undtagelse fra en bestemt
bestemmelse i direktivet, hvis det i serlige tilfelde
viser sig, at anvendelsen af den pigzldende bestem-
melse strider mod forpligtelsen til at give et retvi-
sende billede. En sidan undtagelse skal anfores i
noterne til regnskabet og skal beherigt begrundes
med oplysning om dens indflydelse pa selskabets
aktiver og passiver, okonomiske stilling samt resultat.

. Det retvisende billedes princip skal anvendes af
selskaberne selv. Der kan kun ske undtagelse fra en
given bestemmelse, hvis fremleggelse af yderligere
oplysninger ikke er tilstreekkeligt til at give et retvi-
sende billede. En sidan situation vil kun opstd i
serlige tilfelde.

. 1 henhold til artikel 2, stk. 5, sidste punktum, kan
medlemsstaterne  mermere bestemme de serlige
tilfelde og fastsette den hertil svarende undtagelses-
ordning. I harmoniseringens interesse ma medlems-
staterne imidlertid ikke bruge artikel 2, stk. 5, sidste
punktum, til at indfere en generel regnskabsbestem-
melse, der er i strid med direktivets bestemmelser.
Dette punktum kan heller ikke bruges til at skabe
yderligere valgmuligheder, hvorefter der kan fore-
tages en regnskabsmassig behandling, der ikke er i
overensstemmelse med direktivet.

2.2.  Generelle bestemmelser vedrerende opstilling

2.2.1. Modregningsforbud (artikel 7)

. I henhold til direktivets artikel 7 er enhver modreg-
ning mellem aktiv- og passivposter eller mellem
udgifts- og indtegtsposter forbudt.

. De modregningstilfelde, der referes til i artikel 7,
ma ikke forveksles med de tilfzlde, hvor der er tale
om en juridisk ret til at modregne tilgodehavender
og geld i medfer af lovgivningen eller en kontraktlig
aftale. En umiddelbar konsekvens af den juridiske ret
til modregning er, at det kun er det resterende belab,
der kan og skal opferes i regnskabet.

. Der findes imidlertid komplekse transaktioner, hvor
de pageldende indtegter og udgifter — ud fra en
okonomisk synsvinkel — er uden betydning for det
endelige resultat af transaktionen. I nogle tilfelde er
det ifolge det retvisende billedes princip blot det
endelige resultat af en kompleks transaktion, der
skal opferes, selv. om hvert enkelt tilfelde skal
vurderes pd sine egne praemisser.

10.

11.

12.

13.

14.

() Oa: 1

2.3. Balancen

2.3.1. Kapitalisering af wvisse immaterielle anlegsak-
tiver (artikel 9 og 10)

I overensstemmelse med opstillingsskemaet  for
balancen omfatter overskriften »immaterielle anlegs-
aktiver« koncessioner, patenter, licenser, varemerker
samt lignende rettigheder og verdier, sifremt de er
erhvervet mod vederlag, skabt af selskabet selv og
mi opferes pid aktivsiden i henhold til national
lovgivning.

Det folger af direktivets tekst, at disse aktiver skal
opferes pd aktivsiden, nir de er erhvervet mod
vederlag. Medlemsstaterne kan i henhold til direk-
tivet udelukkende selv afgere, om de skal opferes pa
aktivsiden, hvis der er tale om rettigheder og
vaerdier, som selskabet selv har skabt.

2.3.2. Balanceposter vedrarende virksombeder, i hvilke
selskabet besidder en kapitalinteresse (artikel 9,
10 0g 17)

I henhold til opstillingsskemaerne skal tilgodeha-
vende hos og geld til virksomheder, i hvilke
selskabet har en Kkapitalinteresse, opferes serskilt.
Kapitalinteresse defineres i artikel 17 som rettigheder
til kapital i andre virksomheder, uanset om der fore-
ligger verdipapirer eller ej, som ved at skabe en
varig tilknytning til disse skal bidrage til selskabets
virksomhed.

Sporgsmilet er, om tilgodehavender hos og geld til
sidanne virksomheder udelukkende skal opfores
serskilt af det selskab, der ejer kapitalinteressen,
eller ogsid af det selskab, kapitalinteressen ejes i.
Formuleringen i artikel 9 og 10 »linked by virtue of
participating interests« (*) [»besidder/har en kapital-
interesse«] lader formode, at den bredere fortolkning
var intentionen. Udtrykket »ved at skabe en varig
tilknytning«, der anvendes i definitionen af kapitalin-
teresse, gelder bade for det selskab, der ejer kapital-
interessen, og det, kapitalinteressen ejes i.

I de tilfelde, hvor det selskab, der ejer kapitalinter-
essen, og det, kapitalinteressen ejes i, er underlagt
forskellige medlemsstaters lovgivning, og hvor
forudseztningen om en kapitalinteressetilknytning er
baseret pa forskellige procentsatser, afgeres sporgs-
mélet om, hvorvidt der er tale om en kapitalinter-
esse, ud fra lovgivningen i det land, hvor det indbe-
rettende selskab er etableret.

direktivet oversat med »(i hvilke selskabet)
besidder/har en kapitalinteresse«. Dog egentlig »(med hvilke
selskabet) er forbundet ved kapitalinteresser«.
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15.

16.

17.

18.

19.

2.3.3. Ansvarlig indskudskapital i balancen (artikel 9
og 10)

Ansvarlig indskudskapital er lan, der ved likvidering
af debitors selskab betales tilbage efter, at alle andre
kreditorer har fiet deres, men fer der udbetales divi-
dende til aktionzrerne.

Direktivernes  indskudsskemaer indheolder ikke
nogen sarskilt post for ansvarlig indskudskapital.
Ansvarlig indskudskapital ma ikke opferes under
egenkapitalen. Der er tale om geldsforpligtelser, der
skal opferes under »gaeld«. Med henblik p4 at frem-
heve denne indskudskapitals serlige karakter, kan
det vere rimeligt at skabe en sarskilt balancepost
herfor og give yderligere oplysninger om vilkirene
og rentesatserne for disse 1an i noterne.

2.3.4. Hensettelser (artikel 20)

Der sondres i artikel 20 mellem to hensattelseskate-
gorier. De hensttelser, der refereres til i artikel 20,
stk. 1, dakker tab eller geld, hvis karakter er klart
defineret, og som pa balancetidspunktet enten anses
for sandsynlige eller sikre, men som er ubestemme-
lige med hensyn til deres storrelse eller tidspunktet
for deres atholdelse. Ud over disse hensettelser kan
medlemsstaterne tillade etablering af en anden kate-
gori hensttelser. Disse hensttelser har til formal at
dekke omkostninger, der hidrerer fra samme eller et
tidligere regnskabsir.

Hensattelser efter artikel 20, stk. 1, skal dakke
sandsynlige tab (der hidrerer fra transaktioner under
afvikling) og sandsynlig geld. Det, der grundleg-
gende ligger bag disse henszttelser, er et forhold til
tredjemand (f.eks. leverings- eller service-kontrakter,
retssager). Hensettelser, der opfylder disse betin-
gelser, skal foretages i overensstemmelse med det
generelle princip i artikel 31, stk. 1, litra c), litra bb),
uanset regnskabsirets resultat. I henhold til sidst-
nevnte artikel skal der tages hensyn til alle forudsee-
lige risici og eventuelle tab, som er opstdet i labet af
det regnskabsir, arsregnskabet vedrerer, eller i et
tidligere regnskabsar, selv om disse risici eller tab
forst bliver kendt mellem balancetidspunktet og det
tidspunkt, hvor det udarbejdes.

Hensettelser efter artikel 20, stk. 2, dekker derimod
ikke hensettelser til tab eller geld, men blot hensat-
telser til omkostninger. Dette er udgifter, der
hidrgrer fra samme eller et tidligere regnskabsar,

20.

21.

22.

hvis karakter er klart defineret, og som p4 balance-
tidspunktet enten anses for sandsynlige eller sikre,
men som er ubestemmelige med hensyn til deres
starrelse eller tidspunktet for deres afholdelse. Selv
om der ikke er nogen forpligtelse over for tredje-
mand, giver muligheden for at etablere hensettelser i
dette tilfelde selskabet mulighed for at beregne
periodens resultat mere pracist. Disse har til formal
at dekke f.eks. starre og tilbagevendende vedligehol-
delsesomkostninger over en irrekke samt udgifter til
stgrre reparationer.

2.3.5. Hensettelser -risici

(artikel 20)

til  miljgforpligtelser og

De generelle bestemmelser i1 direktivets artikel 20,
stk. 1, finder ogsd anvendelse pd henszttelser til
miljgomkostninger og -risici. Hvis medlemsstaterne
har gjort brug af valgmuligheden i artikel 20, stk. 2,
finder denne bestemmelse ogsd anvendelse pid miljo-
omkostninger.

For miljeforpligtelser eller -risici, der er en folge af
tidliger transaktioner eller begivenheder, kan der
foretages henszttelse i balancen, hvis

a) selskabet er retligt eller kontraktuelt forpligtet til
at forebygge, reducere eller afhjelpe miljeskader,
eller

b) selskabets ledelse har bundet sig til at forebygge,
reducere eller afhjelpe miljoskader. Det er
tilfeldet, hvis f.eks. ledelsen ikke har ret mange
muligheder for at undgd at handle som folge af
en erkleret politik eller hensigt, praksis i bran-
chen eller offentlighedens forventninger, eller hvis
selskabets ledelse har besluttet at forebygge,
reducere eller afhjelpe miljgskader og har
meddelt dette indadtil til et andet selskabsorgan
eller udaduil.

2.4. Resultatsopgorelsen

2.4.1. Definition af nettoomsetning (artikel 28)

I henhold til artikel 28 omfatter nettoomsztningen
provenu fra salg af produkter og tjenesteydelser, der
henhorer under selskabets ordinzre virksomhed,
med fradag af herpd ydede prisnedslag samt af
merverdiafgift og anden skat, der er direkte
forbundet med omsztningen.
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24.

25.

26.

27.

¢)

med omsatningen« udelukker punktafgifter. I mod-
setning til moms, der opkraves og godigeres pi
hvert trin i produktionskeden, betales forbrugsaf-
giften normalt kun en gang af producenten, nir
produktet forlader fabrikken. Det er derfor mest
logisk at betragte punktafgiften som en integreret del
af produktets pris, som derfor altid ber inkluderes i
nettoomsatningen.

2.4.2. Ekstraordincere poster (artikel 29, stk. 1)

Det anfores i artikel 28, stk. 1, at indtegter og
udgifter, som hidrerer fra andet end selskabets ordi-
nere virksomhed, skal opferes under posterne
ekstraordinzre indtegter og ekstraordinere udgifter.

I moderne regnskabspraksis er der en tendens til, at
antallet af poster, der betragtes som ekstraordinzre,
reduceres.

Direktivets definition af ekstraordinzre poster
udelukker ikke, at indtegter og udgifter kun klassifi-
ceres som ekstraordinzre i sjeldne tilfelde. Ved
klassificeringen af poster skal der tages hensyn til
forskellige faktorer, sisom virksomhedens starrelse
og aktiviteter. Hvorvidt en post klassificeres som
ekstraordinzr eller ej, kan ofte afhenge af virksom-
hedens storrelse. Jo storre virksomhed, jo hyppigere
vil bestemte begivenheder miske indtreffe, med det
resultat, at de maske mere korrekt skal klassificeres
som ordinare poster.

2.4.3. Miljoudgifter

Miljoudgifter forklares ikke i direktivet. Miljoud-
gifter kan omfatte omkostninger ved foranstalt-
ninger, som en virksomhed treffer, eller andre
treffer pd virksomhedens vegne, for at forebygge,
reducere eller afhjelpe miljoskader, der folger af
dens aktiviteter, eller for at bevare fornyelige og
ikke-fornyelige  ressourcer. Disse = omkostninger
omfatter bla. affaldsbortskaffelse og -minimering,
beskyttelse af overflade- og grundvand, bevarelse
eller forbedring af luftkvaliteten, stejdempning,
bortskaffelse af forurening i bygninger, forskning i
mere miljovenlige produkter, rdmaterialer eller
produktionsprocesser m.v. (*).

Se ogsd »Paper of the Accounting Advisory Forum: Envi-
ronmental issues in financial reporting« (dokument
XV/6004/94), Europa-Kommissionen 1995, s. 5.

29.

30.

31.

32.

33.

ordinzre udgifter. De atholdes siledes normalt i det
lobende regnskabsar, dvs. den periode, i hvilken de
udgiftsfores.

2.5. Regler om vardiansettelse

2.5.1. Afskrioning af anlegsaktiver (artikel 31, stk. 1,
litra b), artikel 33, stk. 3 og artikel 35, stk. 1,
litra b))

Anskaffelsesprisen  pd et anlegsaktiv. med en
begrenset brugstid skal afskrives systematisk over
brugstiden (artikel 35, stk. 1, litra b)).

Afskrivningskravet gelder ogsid, nir en bygnings
handelsvaerdi (fair value) svarer til eller er hgjere end
den bogferte verdi, eller nir den skennede rest-
brugstid er ubegranset eller i hvert fald si lang, at
den arlige afskrivning er ubetydelig. Direktivet
krever, at anlegsaktiver, herunder bygninger, med
en begrenset brugstid skal afskrives over brugstiden.
Formalet med afskrivningen er at beskare anskaffel-
sesprisen systematisk over bygningens brugstid.

Muligheden for at anvende en verdiansttelsesme-
tode, der ikke er baseret pd anskaffelsesprisen,
udelukkes imidlertid ikke. Det kan i henhold til
artikel 33 vere tilladt at anvende en sidan metode. I
s& fald skal verdireguleringerne beregnes hvert ar pa
grundlag af den verdi, der er opfert for det pagzl-
dende regnskabsir (nutidsveerdi) (artikel 33, stk. 3).

2.5.2. Opdelt afskrivning i forbindelse med omourde-
rede bygninger (artikel 32 og artikel 33, stk. 3)

I forbindelse med opskrevne bygninger ma afskriv-
ningen ikke opdeles i én del, som baseres pd den
historiske pris og faktisk opferes i resultatopgo-
relsen, og en anden del, som baseres pd det
opskrevne beleb og opferes direkte i opskrivnings-
henleggelsen.

I henhold til artikel 33, stk. 3, kan medlemsstaterne
tillade eller kreve, at kun den del af afskrivningen,
der fremkommer ved anvendelse af den almindelige
regel i artikel 32 (anskaffelsesprisen), opferes under
de relevante poster i resultatopgerelsen, og at den
forskel, som fremkommer ved anvendelsen af den i
artikel 33 fastsatte verdiansttelsesmetode, opfores
serskilt 1 opstillingsskemaerne. Bestemmelsen kraever
stadig, at afskrivningen skal beregnes pa grundlag af
den verdi, der er opfert for det pigzldende regn-
skabsar. Der &bnes blot mulighed for, at medlemssta-
terne kan tillade eller kreve, at anskaffelsesprisele-
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34.

35.

36.

37.

mentet 1 afskrivningen opferes under de relevante
poster. Den del af afskrivningen, der vedrerer det
opskrevne belgb, kan opfares serskilt i opstillings-
skemaet for resultatopgerelsen.

2.5.3. Bestemmelse af det afskrivelige belob (artikel 35,
stk. 1, litra b))

Grundlaget for afskrivningen eller det afskrivelige
beleb anfores 1 direktivets artikel 35, stk. 1, litra b),
til »anskaffelses- eller kostpriser«. I regnskabspraksis
fastlegges det afskrivelige beleb for et aktiv somme-
tider ved fradrag af aktivets restverdi. Selv om
direktivet ikke specifikt refererer til restverdien, er
det ikke 1 strid med direktivet at anvende restvaerdien
ved beregning af det afskrivelige belob.

2.5.4. Regnskabsforelse af langtidskontrakter (artikel
31, stk. 1, litra c))

Ved langtidskontrakter forstds normalt kontrakter,
der vedrerer arbejde eller tjenesteydelser, der
strekker sig over en periode pi over et &r. Der
findes forskellige metoder, der dekker dette forhold.
Ved en af metoderne medregnes fortjenesten ved
kontrakten forst, nir kontrakten er opfyldt
(completed contract method). Ved en anden metode
settes den fortjeneste, der skal medregnes, i forhold
til den del af kontrakten, der er opfyldt ved
udgangen af regnskabsiret (percentage of comple-
tion method). Begge metoder kan anvendes i

henhold til direktivet.

Sidstnevnte kan dog kun anvendes pa betingelse af,
at der udvises beherig forsigtighed som anfort i
artikel 31, stk. 1, litra ¢). Det betyder med andre
ord, at

a) hele kontraktindtegten skal vere kendt

b) den afsluttede arbejdsdel skal kunne beregnes
pracist, og

c) arbejdet under kontrakten skal vere tilstrekkeligt
fremskredent.

Hvis der forventes tab pd en kontrakt, skal der
desuden foretages henszttelse for hele tabet lige si
snart, det opdages.

Uanset hvilken metode der anvendes, skal noterne til
regnskabet indeholde de relevante oplysninger om
den anvendte metode, jf. direktivets artikel 43.

38.

39.

40.

41.

42.

Q)

2.5.5. Regnskabsfarelse af positive forskelle i valuta-
kurser (artikel 31)

Direktivet bergrer ikke specifikt problemet med
regnskabsforelse af virkningerne af @ndringer i valu-
takurser. For poster i &rsregnskabet, som er eller
oprindeligt var angivet i fremmed valuta, skal grund-
laget for deres omregning til national valuta anferes,
jf. artikel 43, stk. 1.

Sporgsmalet om, hvordan der skal tages hejde for
forskelle i valutakurser, har varet droftet meget
lenge i Europa (°). Der har altid hersket enighed
om, at negative valutaforskelle skulle opferes i resul-
tatopgerelsen lige si snart, de opstod, men der har
hersket wivl om, hvorvidt det var muligt at opfere
positive forskelle i resultatopgerelsen.

Direktivets artikel 31 udelukker ikke en fortolkning,
hvorefter positive valutaforskelle kan opferes i resul-
tatopgorelsen. Denne mulighed eksisterer desuden
for bade kortfristede og langfristede valutaposter. I
lyset af de meget forskelligartede finansielle instru-
menter vil en sondring mellem kortfristede og lang-
fristede valutaposter faktisk vere vilkirlig.

2.5.6. Kapitalisering af laneomkostninger (artikel 35,
stk. 4)

Det tillades 1 henhold til artikel 35, stk. 4, at renter
af kapital, der er lant til finansiering af fremstillingen
af anlegsaktiver, medregnes i kostprisen (=fremstil-
lingsprisen), i det omfang de vedrerer fremstillings-
perioden. Udtrykket »fremstilling« 1 artikel 35,
stk. 4, skal ikke fortolkes for snzvert.

Lineomkostninger i forbindelse med bygningen af et
anlegsaktiv kan ligeledes kapitaliseres med rette. P2
tilsvarende mide kan lineomkostninger i forbindelse
med anskaffelsen af et anlegsaktiv kapitaliseres,
safremt anskaffelsen ikke medferer, at et aktiv
ojeblikkeligt er klar tl brug eller salg. Kapitalise-
ringen af lineomkostninger forudstter virkelig, at
der gir et godt stykke tid, inden aktivet er klar til
den pitenkte anvendelse eller det pitenkte salg. I
forbindelse med anskaffelser vil dette vere tilfzeldet
ved anskaffelse af komponenter, der samles efterfol-
gende.

Se f.eks. »Paper of the Accounting Advisory Forum: Foreign

Currency Translation«, Europa-Kommissionen, Kontoret
for De Europaiske Fellesskabers Officielle Publikationer,
Luxembourg 1995, 62 sider.
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43.

44.

45.

46.

47.

2.5.7. Kapitalisering (artikel 15,

stk. 2)

af  miljoudgifter

Hvis der atholdes miljoudgifter med henblik pa at
forebygge eller reducere fremtidige miljoskader eller
bevare ressourcer, kan disse anerkendes som aktiv,
hvis de i overensstemmelse med direktivets artikel
15, stk. 2, er bestemt til vedvarende anvendelse i
virksomhedens drift, og derudover et af de folgende
kriterier er opfyldt:

a) udgifterne vedrerer forventede miljgfordele og
forlenger selskabets aktivers levetid, oger akti-
vernes kapacitet eller forbedrer deres sikkerhed
eller effektivitet, eller

b) udgifterne reducerer eller forebygger en miljefor-
urening, der formodentlig vil opstd som felge af
fremtidige aktiviteter.

2.5.8. Verdiansettelse af varelager (artikel 39, stk. 1,
litra b))

I henhold til artikel 39, stk. 1, litra b), skal omset-
ningsaktiverne ansattes til de lavere markedsverdier
eller under srlige omstendigheder til en anden
lavere veerdi, som tillegges dem p& balancetids-
punktet.

Selv om direktivet ikke specifikt refererer til begrebet
»reduceret salgsverdi«, synes det vanskeligt at fore-
stille sig tilfeelde i praksis, hvor den lavere verdi, der
tillegges varelageret pd balancetidspunktet, afviger
materielt fra den reducerede salgsverdi. Den reduce-
rede salgsverdis metode er derfor forenelig med
direktivet.

2.6. Noter til regnskabet

2.6.1. Eventuel udeladelse af wvisse poster vedrarende
virksombeder, i hvilke der besiddes kapitalinter-
esser (artikel 43, stk. 1, nr. 2, og artikel 45,

stk. 1, litra b))

I henhold til artikel 45, stk. 1, litra b), kan medlems-
staterne tillade, at de 1 artikel 43, stk. 1, nr. 2, fore-
skrevne oplysninger vedrerende virksomheder, som
selskabet enten direkte eller indirekte ejer kapitalin-
teresser i, udelades, hvis de kan volde betydelig
skade for »en af de i artikel 43, stk. 1, nr. 2,
omhandlede virksomheder«.

Henvisningen til »en af de i artikel 43, stk. 1, nr. 2,
omhandlede virksomheder« dxkker ikke blot de

virksomheder, som selskabet ejer kapitalinteresser i,

48.

49.

men ogsd selve holdingselskabet, da oplysninger i
begge tilfelde kan volde skade.

2.6.2. Miljaoplysninger (artikel 29, 42 og 43)

Folgende bestemmelser i direktivet geelder generelt
ogsd for finansiel information vedrerende miljo-
spergsmdl, der ber indgd i noterne til regnskabet:

a) artikel 43, stk. 1, nr. 1, der vedrerer oplysninger
om de anvendte vardiansazttelsesmetoder

b) artikel 29, der vedrerer oplysninger om ekstraor-
dinere poster

c) artikel 42, der vedrerer nermere oplysninger om
hensxttelser, der opferes under »andre hensat-
telser«

d) artikel 43, stk. 1, nr. 7, der vedrerer eventualfor-
pligtelser, herunder en verbal beskrivelse af et
sidant omfang, at eventualpostens karakter kan
forstas.

2.7.  Arsberetningen
2.7.1. Miljeoplysninger (artikel 46)

Folgende oplysninger om miljgspergsmil kunne pd
grundlag af artikel 46 med fordel gives i &rsberet-
ningen:

a) en beskrivelse af de enkelte miljespergsmil og
virksomhedens reaktion herp4, hvis de er rele-
vante for virksomhedens ekonomiske stilling

b) den politik, virksomheden har besluttet at fore
med hensyn til miljebeskyttelsesforanstaltninger

c) de forbedringer, der er foretaget inden for
centrale miljobeskyttelsesomrider

d

~

oplysninger om regeringsincitamenter i forbin-
delse med miljeforanstaltninger, som f.eks. tilskud
og skattelettelser

e) i hvilket omfang, der er ved at blive gennemfort
miljeforanstaltninger som folge af endringer i
fremtidige lovkrav, der allerede er vedtaget eller
vedtaget i vaesentligt omfang

f) en henvisning til en eventuel sarskilt rapport med
andre kvantitative eller kvalitative miljeoplys-
ninger, sifremt en sidan forefindes.
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50.

51.

52.

53.

54.

)

3. RADETS SYVENDE DIREKTIV OM KONSOLI-
DEREDE REGNSKABER (%)

3.1. Koncerndefinition og konsolideringsomfang

. Flertal af stemmerettigheder i en <virksombed
(artikel 1, stk. 1, litra a))

I henhold til artikel 1, stk. 1, litra a), skal en virk-
somhed udarbejde et konsolideret regnskab, nar den
besidder flertallet af stemmerettighederne i en anden
virksomhed. Flertallet af stemmerettighederne er
ikke nedvendigvis ensbetydende med aktiemajori-
teten.

Hvis den pigzldende virksomhed har udstedt aktier
med flere stemmerettigheder, skal der tages hegjde
for disse aktier, nar det afgeres, om et selskab skal
medtages i konsolideringen eller ikke, selv i de
tilfelde, hvor disse aktier ikke reprasenterer storste-
delen af kapitalen. Det samme princip gelder for
aktier uden stemmeret, dvs., at de aktier, der ejes af
det  pagzldende  selskab, udelukkende  skal
medregnes pa grundlag af de dertil knyttede stem-
merettigheder og uden hensyntagen til, hvilken andel
af kapitalen de udger.

Med henblik pa definitionen af moder-/dattersel-
skabsforholdet ber der ved flertal af stemmerettig-
heder altid forstas et simpelt flertal af alle stemme-
rettighederne i et selskab. Det gaelder ogsa, selv om
loven, stifelsesoverenskomsten eller selskabsvedteg-
terne foreskriver, at alle eller visse beslutninger i et
selskab skal treffes med kvalificeret flertal. Moder-/
datterselskabsforholdet bergres ikke af bestemmelser
1 loven, stiftelsesoverenskomsten eller selskabsved-
tegterne, der uanset storrelsen af en selskabsdelta-
gers aktiepost og de dertil knyttede stemmerettig-
heder begraenser vedkommendes stemmerettigheder
til en given procentsats af de samlede stemmerettig-
heder, der er mindre end flertallet af alle stemmeret-
tighederne.

De begraensninger, der anferes i punkt 52, skal imid-
lertid ses i lyset af artikel 13, stk. 3, litra a), litra aa),
hvorefter en virksomhed kan udelades fra det konso-
liderede regnskab, nir betydelige og vedvarende
hindringer i1 vasentlig grad begrenser moderselska-
bets udevelse af sine rettigheder over denne virksom-
heds aktiviteter eller ledelse.

Hvis andelen af kapitalen og stemmerettighederne
ikke er den samme, og konsolideringen har fundet
sted pd grundlag af flertallet af stemmerettig-

Nar der i dette afsnit tales om »direktivet« refereres der —
medmindre andet klart fremgar — til fjerde direktiv.

55.

56.

57.

58.

heder, skal noterne til det konsoliderede regnskab
indeholde oplysninger om, hvilket grundlag kon-
solideringen har fundet sted p4, dvs. oplysninger om
den andel af stemmerettighederne, der ejes (artikel
34, stk. 2, litra a)).

3.1.2. Retten til at udneovne eller afsette et flertal af
medlemmerne 1 en anden virksombeds admini-
strations-, ledelses- eller tilsynsorganer (artikel 1,

stk. 1, litra b))

I henhold til artikel 1, stk. 1, litra b), skal der udar-
bejdes et konsolideret regnskab, hvis virksomheden
har ret tl at udnevne eller afsette et flertal af
medlemmerne i en virksomheds (dattervirksomheds)
administrations-, ledelses- eller tilsynsorganer og
samtidig er selskabsdeltager i den pigaldende virk-
somhed.

Denne bestemmelse dxkker i princippet ikke den
situation, hvor et selskab ifelge stiftelsesoverenskom-
sten eller selskabsvedtegterne har ret til at udnzevne
et mindretal af medlemmerne i et af de anforte
organer i et andet selskab, og dette mindretal har
flertallet af stemmerettighederne i det pageldende
organ. Konsolidering er kun pikravet, hvis selskabet
har ret tl at udnavnte eller afsette et flertal af
bestyrelsesmedlemmerne.

3.1.3. Udeladelse af datterselskaber, hvis aktiviteter er
uforenelige med pligten til at give et retvisende

billede (artikel 14, stk. 1)

I henhold til direktivets artikel 14, stk. 1, skal en
virksomhed udelades fra det konsoliderede regnskab,
hvis dets medtagelse vil stride mod pligten til at give
et retvisende billede. Selv om stk. 2 begranser artik-
lens anvendelsesomrade, spiller denne type udela-
delse en endnu mere begrenset rolle i moderne
regnskabspraksis.

Siden vedtagelsen af direktivet er udviklingen géet i
retning af at medtage flere og flere datterselskaber i
det konsoliderede regnskab, uanset hvilke aktiviteter
de udever i forhold til moderselskabets. Dattersel-
skaberne foretrekkes medtaget i det konsoliderede
regnskab med angivelse af passende oplysninger
(segmenteret) 1 noterne. Artikel 14, stk. 1, ber leses i
lyset af denne udvikling, og selskaberne ber derfor
kun udelades i det konsoliderede regnskab i meget
sjeldne tilfelde, nir anvendelsen af det retvisende
billedes princip som beskrevet i artikel 16, stk. 3,
nedvendigger dette.
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59.

60.

3.2.  Udarbejdelse af konsoliderede regnskaber

3.2.1. Konsolideret
(artikel 17)

balance  og  resultatopgorelse

I henhold til direktivets artikel 17 gaelder bestemmel-
serne i fjerde direktiv (artikel 9 og 10 og 23-26) for
opstillingen af den konsoliderede balance og
resultatopgorelse. Der kan dog foretages tilpas-
ninger, der folger af de serlige forhold, der ger sig
gzxldende for konsoliderede regnskaber. Disse tilpas-
ninger omfatter forst og fremmest de poster, som
anferes specifikt i syvende direktiv som supplement
til posterne i fjerde direktiv, og som er en naturlig
folge af konsolideringsprocessen.

Der er tale om folgende poster:

— positive og negative forskelsbelgb (artikel 19,
stk. 1, litra c))

— beleb, der kan henfores til mindretalsaktionzrers
andel af kapital (artikel 21) og resultat (artikel
23)

— forskelsbelobet  mellem  en  kapitalinteresses
bogferte verdi og den tl kapitalinteressen
svarende andel af egenkapitalen, nir equity-
metoden anvendes (artikel 33, stk. 2, litra a) og
b)), og den til kapitalinteressen svarende andel af
den associerede virksomheds resultat, som
equity-metoden er anvendt pa (artikel 33, stk. 6).

Artikel 17, stk. 2, giver medlemsstaterne mulighed
for at undlade opdelingen af varebeholdninger i
rdmaterialer og hjzlpematerialer, varer under frem-
stilling, ferdigfremstillede varer og acontobetalinger,

61.

hvis serlige omstendigheder medfarer uforholds-
messigt store omkostninger ved at forelegge si
detaljerede  oplysninger.  Varebeholdninger  kan
derfor Kklassificeres efter det formail, der er anvendt
hyppigst i regnskabsaret.

3.2.2. Krav ved anvendelse af »internationale« regn-
skabsregler (artikel 17 og 29)

Hvis en virksomhed, der skal udarbejde sit konsoli-
derede regnskab efter syvende direktiv, samtidig
onsker at opfylde krav, der stilles i andre regelset
som International Accounting Standards (IAS) eller
de amerikanske Generally Accepted Accounting
Principles (GAAP), er det kun muligt, hvis det
konsoliderede regnskab derefter fortsat er i overens-
stemmelse med syvende direktiv. Dette er serligt
relevant for regnskabsopstillingen og veardiansaettel-
sesmetoderne.

Den konsoliderede balance og resultatopgerelse skal
udarbejdes i overensstemmelse med direktivets krav.
Det vil sige, at der ikke mi foretages andre
e@ndringer 1 opstillingerne i fjerde direktiv end dem,
der tllades i dette direktivs artikel 4.

Med hensyn til verdiansettelsesreglerne giver artikel
29, stk. 2, virksomhederne mulighed for at tillade
eller foreskrive, at der i det konsoliderede regnskab
anvendes andre verdiansettelsesmetoder end dem,
moderselskabet anvender i sit &rsregnskab. Disse
verdiansettelsesmetoder skal imidlertid ogsd vere i
overensstemmelse med fjerde direktiv. Der ma ikke
anvendes vardiansattelsesmetoder, der er i strid med
dem, der er tilladt i henhold til fjerde direktiv.
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Meddelelse om ikke at modsztte sig en anmeldt fusion

(Sag IV/M.1055 — Cegetel/Vodafone — SFR)

(98/C 16/05)
(EQS-relevant tekst)

Den 19. december 1997 besluttede Kommissionen ikke at modsatte sig ovennavnte fusion, idet
den erklerede den forenelig med det fzlles marked. Denne beslutning er baseret pa artikel 6,
stk. 1, litra b), i Radets forordning (EQF) nr. 4064/89. Beslutningsteksten i sin helhed ek-
sisterer kun pa engelsk og vil blive offentliggjort, efter at eventuelle forretningshemmeligheder
er udeladt. Den kan fas:

— i papirudgave gennem salgskontorerne for Kontoret for De Europziske Fellesskabers
Officielle Publikationer (se liste pd omslagets sidste side)

— i elektronisk udgave i »CEN«-versionen af CELEX-databasen under dokumentnummer
397M1055. CELEX er det datamatbaserede dokumentationssystem for europaisk falles-
skabsret. For yderligere oplysninger kontakt venligst:

EUR-OP

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2985 Luxembourg

TIE. (352) 29 29-42 455; fax (352) 29 29-42 763.




C 16/14

De Europziske Fellesskabers Tidende

20.1.98

(Forberedende retsakter)

KOMMISSIONEN

Zndret forslag til Ridets direktiv om rammerne for Fezllesskabets vandpolitiske foranstalt-
ninger (KOM(97) 49 endelig udg.) (*)

(98/C 16/06)
(EQDS-relevant tekst)
KOM(97) 614 endelig udg. — 97/0067(SYN)

(Forelagt af Kommissionen i henhold til EF-traktatens artikel 189 A, stk. 2, den 27. November

Preambel
1) Folgende betragtning indsettes:

»(18.a) forsigtighedesprincippet og princippet om
forebyggelse ved kilden kraver, at forurening
ved udledning af forskellige farlige stoffer
elimineres; Ridet ber pa forslag fra Kommis-
sionen vedtage, hvilke stoffer der forst og
fremmest ber gribes ind over for; Ridet ber
pa forslag fra Kommissionen vedtage foran-
staltninger til gradvis eliminering af forure-
ningen med disse stoffer, under hensyntagen
til alle vasentlige kilder samt omkostningsef-
fektiviteten og rimeligheden af de tilgenge-
lige reduktionsmuligheder;«

2) Folgende betragtning indsettes:

»(38) ved bestemmelserne i dette direktiv overtages
den ramme for forureningsbekempelse af
farlige stoffer, der er fastlagt under Raidets
direktiv 76/464/EQF af 4. maj 1976 om
forurening, der forirsaget af udledning af visse
farlige stoffer i Feallesskabets vandmilje (¥),
nevnte direktiv ber derfor ophaves fra det
tidspunkt, hvor de foranstaltningsprogrammer,
der er fastlagt i overensstemmelse med naerve-
rende direktiv, bliver operationelle;

(*) EFT L 129 af 18.5.1976, s. 23. Direktivet er ®ndret ved
direktiv 91/692/EQF (EFT L 377 af 31.12.1991, s. 48).«

(*) EFT C 184 af 17.6.1997, s. 20.

Artikel 1

Artikel 1 affattes siledes:

»Artikel 1

Formail

Direktivets overordnede formal er at fastlegge en ramme
for beskyttelsen af Fellesskabets vandressourcer, som

a) for overfladeferskvand, flodmundinger, kystvande og
grundvand:

i) forebygger yderligere forringelse, og beskytter og
hever vandekosystemernes status og, hvad angir
deres vandbehov, ogsd terrestriske okosystemers
status

ii) fremmer baredygtigt vandforbrug baseret p4 lang-
sigtet beskyttelse af tilgengelige vandressourcer

b) for territoriale farvande og andet havvand indeholder
de krav til bekyttelse, der er fastsat i andre falles-
skabsretsforskrifter og under De Forenede Nationers
havretskonvention,

og derved bidrager til vandforsyningen af den kvalitet og
i de mangder, der er nedvendig for at opnid en bzre-
dygtig udnyttelse af disse ressourcer.«
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Artikel 2

1) Nr. 1 affattes siledes:

»1) Owerfladevand: overfladeferskvand,  flodmun-
dinger, kystvande, territoriale farvande og andet
havvand. 1 definitionerne i nr. 17-20 skal
udtrykket imidlertid forstds som eksklusive bide
territoriale farvande og andet havvand, og i defi-
nitionerne 1 nr. 21-23 skal udtrykket forstas
som eksklusive andet havvand. I definitionerne i
nr. 13 og 14 og i artikel 4 skal udtrykket forstas
som eksklusive andet havvand og kun inklusive
territoriale farvande for si& vidt angir den
kemiske status.«

2) Som nr. 5a) og 5b) indsattes:

»5a) Territoriale farvande: alle vande, der er udpeget
som siddanne af medlemsstaterne i medfer af De
Forenede Nationers havretskonvention, og som
ikke falder ind under definitionerne i nr. 2 til 5.

5b) Andet havvand: alle vande, der af medlemssta-
terne er udpeget som henherende under deres
eksklusive okonomiske zoner i medfer af De
Forenede Nationers havretskonvention, og som
ikke falder ind under definitionerne i nr. 2
til 5a.«

3) Nr. 20, forste stykke, affattes saledes:

»20) God wokologisk status: den okologiske status
opniet i en overfladevandmasse, som paviseligt
er vesentligt berort af menneskelige aktiviteter,
men som ikke desto mindre har et rigt, ligevaeg-
tigt og bearedygtigt okosystem. Opnéelsen af
god gkologisk status skal medfere opnielse af
alle de fysisk-kemiske, fysiske og biologiske
normer, der er fastsat for at sikre, at der opnis
en god ekologisk status, herunder de miljekvali-
tetsnormer, der er fastsat i artikel 13, stk. 3,
litra d), nr. ii).«

4) Nr. 22) og 23) affattes saledes:

»22) Haoj kemisk status: den kemiske status opndet i
en vandmasse, hvori der ikke er nogen forure-
nende stoffer til stede i koncentrationer, der
overskrider de naturlige baggrundsniveauer.

23) God kemisk status: den kemiske status opndet i
en vandmasse, hvori koncentrationerne af
forurenende stoffer ikke overskrider de miljo-
kvalitetsnormer, der er fastlagt i bilag IV og
under artikel 21, stk. 6, eller under andre rele-
vante fallesskabsretsforskrifter, hvori der fast-
settes miljokvalitetsnormer, og hvor tenden-
serne i overvigningsdataene ikke tyder p4, at
sidanne miljokvalitetsnormer vil blive over-
skredet i fremtiden.«

5)

6)

7)

Nr. 27 affattes siledes:

»27) Forurenende stof: ethvert stof, der kan forarsage
forurening, herunder navnlig stoffer, der er
anfert i bilag VIL.«

Nr. 30, andet stykke, affattes siledes:

»Med henblik p4 dette direktiv er der fastlagt miljo-
kvalitetsnormer pa fellesskabsplan i bilag IX og i
medfor af artikel 21, stk. 6. Der skal endvidere fast-
settes miljokvalitetsnormer af medlemsstaterne efter
artikel 8, stk. 2, med hensyn til indvinding af drikke-
vand, efter artikel 13, stk. 3, litra d), med hensyn til
indvinding af drikkevand, efter artikel 13, stk. 3, litra
d), med hensyn til vand, der ikke nir god ekologisk
status, og efter artikel 21, stk. 6, med hensyn til prio-
riterede stoffer, for hvilke der endnu ikke er fastsat
fellesskabsnormer. Alle disse miljekvalitetsnormer
betragtes som miljokvalitetsnormer ved anvendelse af
artikel 2, stk. 7, og artikel 10 i direktiv 96/61/EF.«

Som nr. 36 og 37 indsettes:

»36) Emissionsgrenseverdi: den masse, udtryke i rela-
tion til bestemte parametre, koncentration
og/eller niveau for en emission, som ikke mi
overskrides i et eller flere bestemte tidsrum. Der
kan ogsd fastsettes emissionsgraenseverdier for
bestemte grupper, familier eller kategorier af
stoffer, herunder navnlig for de stoffer, der er
omhandlet i artikel 21.

Emissionsgrensevardierne for stofferne gelder
normalt pd det punkt, hvor emissionerne
udledes fra anlegget, idet der ses bort fra
enhver fortyndig ved fastszttelsen af graense-
vardier. Ved tilledning af spildevand til et rens-
ningsanleg kan der ved fastszttelse af emmis-
sionsgrenseverdierne for anlegget tages hensyn
til effekten af dette spildevandsbehandlings-
anleg unde forudsetning af, at der opnis en
tilsvarende beskyttelse af miljget som helhed, og
at der ikke piferes miljget en hgjere forure-
ningsbelastning.

37) Tilsvarende kontrolforanstaltning til en emissions-
grenseverdi: en anden kontrolforanstaltning,
hvorved der opnis den reduktion, der kraves i
dette direktiv, inden for den frist, der er fastsat
heri.«

Artikel 3

Stk. 1 affattes saledes:

»1.

Medlemsstaterne identificerer de enkelte vandlebs-

systemer, der ligger inden for deres nationale territo-
rium, og betror dem med henblik p4 anvendelsen af dette
direktiv til individuelle vandlebssystemdistrikter. Sma
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vandlebssystemer kan kombineres med storre vandlebs-
systemer eller fgjes til tilstedende smi vandlebssystemer,
si de tilsammen danner et enkelt vandlebssystemdistrike,
hvor dette findes hensigtsmeassigt. I det omfang grund-
vand ikke fuldt ud felger et bestemt vandlebssystem,
betros sidant grundvand til det narmeste eller mest
hensigtsmessige vandlebssystemdistrikt. Kystvande, terri-
toriale farvande og andet havvand betros til det
nermeste eller mest relevante vandlebssystemdistrikt.
Med forbehold af artikel 4, stk. 1, litra e), gelder
forpligtelserne med hensyn til vandlebssystemdistrikter
imidlertid kun for territoriale farvande og andet
havvand, sifremt disse forpligtelser allerede er fastlagt i
andre fellesskabsretsforskrifter.«

Artikel 4

I stk. 1 indsettes som litra d) og e):

»d) eliminere vandforurening med bestemte forurenende
stoffer i overensstemmelse med bestemmelserne i
artikel 13, stk. 3, litra h)

e) overholde alle krav i andre fellesskabsretsforskrifter
for territoriale farvande og andet havvand og treffe
enhver foranstaltning i overensstemmelse med inter-
national ret, der er nedvendig for at forhindre,
reducere og bekempe forurening af havmiljeet fra
enhver kilde, idet de hertil anvender de bedste prak-
tiske midler, de har til deres radighed, og efter
bedste evne.«

Artikel 13
1) Stk. 1 affattes siledes:

»1.  Medlemsstaterne serger for, at der for hvert
vandlegbssystem udarbejdes et foranstaltningsprogram
med henblik pad at ni de miljemalsetninger, der er
fastlagt i henhold til artikel 4. Foranstaltningspro-
grammet skal indgd i forvaltningsplanerne for vand-
labssystemer i overensstemmelse med artikel 16. Nir
medlemsstaterne udarbejder disse programmer og gor
dem operationelle, skal de overholde de miljoresul-
tater, der kraeves i henhold til direktiv 76/464/EQF .«

2) Stk. 3, litra a), andet stykke, affattes saledes:

»For grundleggende foranstaltninger, der dakker
eliminering af forurenende stoffer, anvedes en kombi-
neret fremgangsmade med bekampelse af forurening
ved kilden gennem fastsettelse af emissionsgraense-
verdier eller tilsvarende kontrolforanstaltninger og
fastsettelse af miljokvalitetsnormer for de pigel-
dende forurenende stoffer.«

3) Stk. 3, litra d), affattes siledes:

»d) folgende foranstaltninger for alle vandmasser
med status, der ligger under god:

i) intensiveret overvdgning af forureningens
udstrekning og art inden for vandmassen

ii) indferelse af miljgkvalitetsnormer for de
pigeldende forurenende stoffer med henblik
pa at sikre, at de mal, der er fastsat i artikel 4
for den okologiske status, nds senest den
31. december 2010. Disse normer skal vare
mindst lige si strenge som de normer, der er
fastlagt i bilag IX eller i henhold til artikel
21, stk. 6, eller i andre relevante fllesskabs-
retsforskrifter

iii) undersogelse vedrerende forureningskilden,
og

iv) gjeblikkelig gennemgang af alle relevante
godkendelser og udledningstilladelser efter-
fulgt af en indsats, der afpasses efter den
pigeldende risiko.«

4) Stk. 3, litra f), affattes siledes:

»f) Et krav om forhindstilladelse, eller registrering
baseret pid generelle bindende regler, tl alle
procesudledninger, der vil kunne indeholde bety-
delige mzngder af forurenende stoffer, herunder
navnlig stoffer, der er navnt i bilag VIII, og
forhandstilladelse, forhandsregulering eller regis-
trering baseret pa generelle bindende regler for
alle andre aktiviteter eller grupper af aktiviteter,
som vil kunne f& betydelig negativ indvirkning p4
vandets status, hvor der ikke ellers er bestem-
melser om en siddan forhandstilladelse, regulering
eller registrering i andre fllesskabsretsforskrifter.
Bestemmelserne om tilladelsen, reguleringen eller
de generelle bindende regler skal vaere af en
sadan art, at de sikrer, at forpligtelsene i henhold
til dette direktiv overholdes. Tilladelsen, regule-
ringen eller de generelle bindende regler skal
regelmaessigt tages op til fornyet overvejelse og
om nedvendigt ajourferes. For si vidt angir
procesudledningerne skal tilladelsen eller de
generelle bindende regler fastlegge emissions-
grensevaerdier eller tilsvarende kontrolforanstalt-
ninger for de pagzldende forurenende stoffer.«

5) Som stk. 3, litra h) og i), indsettes:

»h) De emissonsgrenseverdier eller tilsvarende
kontrolforanstaltninger og kvalitetsnormer, der
er fastlagt i de direktiver, der er anfert i bi-
lag IX, og de foranstaltninger, der er vedtaget i
medfer af artikel 21. Med mindre andet kreves i
selve direktiverne, skal de emissionsgrensever-
dier, der er fastsat i de direktiver, der er anfert i
bilag IX, vere overholdt senest pi det tidspunkt,
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hvor foranstaltningsprogrammet bliver operatio-
nelt, dvs. den 31. december 2007.

i) Sadanne foranstaltninger skal overholde forplig-
telserne for territoriale farvande og andet
havvand i artikel 4, stk. 1, litra e).«

6) Stk. 4 affattes saledes:

»4.  »Supplerende foranstaltninger« er foranstalt-
ninger, som udformes og gennemfores ud over de
grundleggende foranstaltninger for at nd de malsat-
ninger, der er fastlagt i henhold til artikel 4. Foran-
staltningsprogrammet skal indeholde alle de supple-
rende foranstaltninger, der mitte findes nedvendige
for at n4 disse malsetninger, herunder dem der matte
findes nedvendige for at nd de miljokvalitetsnormer,
der er indfert efter stk. 3, litra d), nr. ii), navnlig i
forbindelse med beredygtigt vandforbrug. Del B i
bilag VI indeholder en ikke-udtemmende liste over
supplerende foranstaltninger.«

Artikel 21
Artikel 21 affattes siledes:

»Artikel 21
Strategier mod vandforurening

1. Radet vedtager serlige kontrolforanstaltninger med
vandforurening fordrsaget af enkelte forurenende stoffer
eller grupper af forurenende stoffer, der udger en
uacceptabel fare for miljeet.

2. Kommissionen forelegger et forslag om fastsettelse
af en forsteliste over prioriterede stoffer senest den 31.
december 1998. Stofferne prioriteres med henblik pa
indsats p4 grundlag af den risiko for vandmiljeet, der er
konstateret ved:

a) en risikovurdering foretaget i henhold til Radets
forordning (EQF) nr. 793/93 (¥), eller

b) en malrettet risikovurdering (efter metoden i forord-
ning (EJF) nr. 793/93), der udelukkende fokuserer
pd akvatisk ekotoksicitet og pad human toksicitet via
vandmiljoet,

eller, hvor det viser sig ikke at vaere praktisk gennemfor-
ligt inden for tidsplanen:

c) en forenklet risikovurderingsprocedure, hvor der
navnlig tages hensyn til:

i) dokumentation for det pigzldende stofs direkte
farlighed, herunder navnlig dets akvatiske

okotoksicitet og humane toksicitet via ekspone-
ring ad akvatiske ruter

ii) dokumentation fra overvigning af udbredt miljo-
forurening, og

iii) andre paviste faktorer, der kan tyde pi mulig-
heden for udbredt miljeforurening, sisom den
producerede elle anvendte mengde af det pigel-
dende stof og brugsmenstre.

Kommissionen reviderer prioritetslisten senest 31. de-
cember 2004 og hvert sjette ar derefter og fremsatter
eventuelt forngdne forslag.

3. Ved udarbejdelsen af forslaget tager Kommissionen
hensyn til henstillinger fra Det Videnskabelige Udvalg til
Undersogelse af Kemiske Forbindelsers Toksicitet og
Okotoksicitet, medlemsstater, Europa-Parlamentet, Det
Europziske Miljgagentur, Fellesskabets forskningspro-
grammer, internationale organisationer, hvori Felles-
skabet er part, europaiske virksomhedsorganisationer,
herunder organisationer, der repraesenterer smd og
mellemstore virksomheder, europwiske miljgorganisa-
tioner samt andre relevante oplysninger, som Kommis-
sionen bliver gjort opmarksom pa.

4. Stoffer, der forekommer pi prioritetslisten, men
som ikke er anfert i bilag VIII til nerverende direktiv
eller i bilag IIT ul direktiv 96/61/EF, skal tilfgjes til
begge disse lister.

5. For stofferne pd prioritetslisten  forelegger
Kommissionen forslag til kontrol med de vigtigste kilder
til de pigeldende emissioner. Herunder tager den bade
hensyn til produktkilder og til proceskilder, og den iden-
tificerer den mest omkostningseffektive og rimelige
kombination af kontrolforanstaltninger. Hvor det findes
hensigtsmessigt, kan der pa fzllesskabsplan gennemfares
proceskontrolforanstaltninger for bestemte sektorer.

Ved proceskilder, der ikke kontrolleres i henhold til
direktiv 96/61/EF, skal proceskontrollen bestd i emis-
sionsgrenseverdier eller tilsvarende kontrolforanstalt-
ninger baseret pid den bedste tilgengelige teknik. For
anleg, der kontrolleres i henhold til direktiv 96/61/EF,
overvejer Kommissionen, om der er behov for yderligere
kontrol, herunder en indsats i henhold til artikel 18 1
nevnte direktiv.

Produktkontrollen kan omfatte:

a) en undersogelse af de relevante tilladelser, der er
udstedt i henhold til Radets direktiv 91/414/EQF (%)
og  Europa-Parlamentets og  Ridets (biocid)
direktiv (*#%)
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b) vedtagelse af foranstaltninger i henhold til Radets
direktiv 76/769/EQF (*##*) eller Ridets forordning
(EF) nr. 2455/92 (##++%)

c) vedtagelse af foranstaltninger i henhold til Radets
forordning (EQF) nr. 880/92 (#####+#)

d) vedtagelse af andre egnede foranstaltninger.

Ethvert forslag til kontrolforanstaltninger skal indeholde
bestemmelser vedrerende revision og ajourfering af
foranstaltningerne.

6. Kommissionen forelegger forslag il kvalitets-
normer, der glder for koncentrationerne af de priorite-
rede stoffer i vand, sedimenter eller biota. Er der ikke
fastlagt sddanne normer pa falleskabsplan, fastlegger
medlemsstaterne i deres forvaltningsplaner for vandlgbs-
systemer miljokvalitetsnormer for disse stoffer for alle de
vandressourcer, hvortil stofferne udledes.

7.  Kommissionen kan udarbejde strategier mod vand-
forurening forirsaget af andre forurenede stoffer eller
grupper af forurenende stoffer, herunder enhver forure-
ning der opstdr som folge af en ulykke.

(*) EFT L 84 af 5.4.1993, s. 1.
(**) EFT L 230 af 19.8.1991, s. 1.

(***) Felles holdning (EF) nr. 10/97 (EFT C 69 af 5.3.1997,
s. 13).

(##*) EFT L 262 af 27.9.1976, s. 201.
*) EFT L 251 af 29.8.1992, s. 13.
*) EFT L 99 af 11.4.1992, 5. 1.«

Artikel 23

Som stk. 3 indsettes:

»3.  Kommissionen tager forpligtelserne i dette direktiv
op tl revision med hensyn til territoriale farvande og

andet havvand senest den 31. december 2001 og mindst
hvert sjette 4r derefter, p4 baggrund af den videnskabe-
lige udvikling, med henblik pad yderligere integrering
inden for dette direktivs anvendelsesomrade af forvalt-
ningen af disse vandressourcer. Kommissionen fore-
legger en rapport om sin revision for Europa-Parla-
mentet og Ridet ledsaget af de forslag til @ndring af
direktivet, som den matte finde nedvendige.«

Artikel 26

Som syvende led indsattes:

»— direktiv 76/464/EQF, med undtagelse af artikel 6,
der ophaves med virkning fra dagen for nerve-
rende direktivs ikrafttreden.«

BILAG IX

Udgar.

BILAG X

Bliver BILAG IX og de indledende satninger affattes
sdledes:

»EMISSIONSGRANSEVZARDIER OG MILJOKVALITETS-
NORMER

De »grenseverdier« og »kvalitetsmilsetninger«, der er
fastlagt under datterdirektiverne til direktivet om farlige
stoffer (76/464/EQF), betragtes i dette direktiv som
henholdvis  emissionsgreseverdier og miljokvalitets-
normer. De er fastlagt i folgende direktiver:«
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